REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA REUNION

SECRETARIAT GENERAL SAINT-DENIS, le 28 mars 2012

Direction des Relations avec les Collectivités
Territoriales et du Cadre de Vie

Bureau de 'Environnement

ARRETE N° 2012 - 425 /SG/DRCTCV

Autorisant la: société ARMA SUD a exploiter une usine de fabrication
d'aciers pour baton armé sur le territoire de la commune de Saint-Pierre.,

LE PREFET DE LA REGION REUNION

CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu le code de l'environnement et notamment son titre 1% du livre V. parties |égislative et réglementaire, et notamment les
articles L.511-1, L.612-1 et L.512-2 ;

Vu la nomenclature des installations classées définie a farticle R.511-¢ du code de l'environnement ;

Vu la demande présentée le 6 février 2008 complétée e 18 aolt 2009 par fa société ARMASUD en vue d'obtenir lautorisation
d'exploiter une usine de fabrication d'aciers pour le béton armés sur le ‘arritoire de la commune de Saint-Pierre ;

Vu le dossier déposé & I'appui de sa demande ;

Vu la décision en date du 19 janvier 2011 du prasident du tribunal adrministratif de Saint-Denis de la REUNION portant
désignation du commissaire-enquéteur ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 01 février 2011 ordonnant 'organisation d'une enquéte publique pour une durée d'un mois du
18 mars 2011 au 15 avril 2011 inclus sur le territoire de la commune de Saint-Pierre ;

Vu l'accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans cette commune de I'avis au public ;

Vu le registre d'enquéte el 'avis du commissaire enquéteur ;

Vu les avis exprimés par les différents 'services el organismes consultés ;

Vu te SDAGE de la Réunion ;

Vu le courrier de [a société ARMASUD en date du 7 septembre 2011;

Vu le rapport et les propositions en date du 25 Janvier 2012 de I'inspection des installations classées ;

Vu l'avis en date du 24 février 2012 du CODERST au cours duquel le demandeur a eu |a possibilité d'étre entendu ;

Vu le projet d'arrété porté le 28 février 2012 4 la connaisgance du demandeur ;

Vu I'absence d'observations présentées par le demandeur sur ce projet en date du 14 mars 2012 ;

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de Taiticle L.512-1 du code de Fenvironnement, 'autorisation ne peut étre
accordée gue si les dangers ou inconvénients peuvent &tre prévenus par des mesures gue spécifie larrété préfectoral ;




CONSIDERANT gque les conditions d'aménagement et d’expleilation, les modalités d'implantation, prévues dans le dossier de
demande d'autorisation permettent de limiter les inconvénients et dangers présentés par les installations pour les intéréis
mentionnés a l'ardicle L.511-1 du code de l'environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour fa santé, la
sécurité, la salubrité publiques et pour fa protection de la nature et de I'environnement ;

COSIDERANT que les mesures imposées a Fexploitant sont de nature a prévenir les nuisances el les risques présentés par les
installations ;
CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de 'autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture :
ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société ARMASUD dont le siége social est situé au 185, rue Hubert de Lisle — 97430 LE TAMPON, dénommée ci-aprés
'exploitant, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions fixées au niveau du présent arrété, a exploiter sur le
territoire de la commune de Saint-Pierre, en ZI n°4 - Lofissement « La Vallée » - 7, rue des Fabriques, les instalfations
détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2, INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NX}MENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriplions du présent arrété s'appliguent également a& utres installations ou équipements exploités dans
létablisserment, qui, menticnnés ou non dans la nomenclature, sont denature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients}je\celle installation.

Les dispositions des arrélés ministériels existants relatifs aux prescriptions ‘générales applicables aux installations classées
soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans I'établissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par e présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

: 1 | ‘ ! T
Rubrique ,Alinéa ‘A[S) SCE d Libellé de fa rubrique : Critére de classement | Imporiance des aclivités
1 : ' ! | '
: ; :La puissance installée de 'ensemble des
2560 1 A iT r.::wa:[ mecanique des ‘mach_ines fixes con(':'ourani au . Puissance totale: 1000kW
- métaux el alliages fonctionnement de tinstallation étant :
U ol ...._._Supérieure & 500 KW, f

A {Autorisation)

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles ef lieux-dits suivants :

Commune Parcelles Lieux-dits
Saint-Pierre N° 813, 814, 815 Section CS Zone Industrielle n®4

{.es installations citées & l'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées sur le plan de situation de ['établissement annexé au présent
arrété.

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :




1. un batiment de 2 800 m’ comprenant une partie atelier {tréfilage, soudure automatique et assembtage) et une
partie bureaux (salle de réunion, salle informalique, locaux sociaux et technigues et faboratoire),

2. une zone extérieure comprenant des machines de découpe et de faconnage ainsi quune grue de
manutention,

3. une zone exiérieure pour le stockage des matiéres premiéres (bobines de fer) et de produits finis.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données technigues contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En tout étal de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arréiés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
&té exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

L'exploitation des installations est compatible avec les aulres activités st occupations du sol environnantes.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apporiée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de nalure a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation & [a
connaissance du Préfet avec lous les éléments d'appréciation en application de Farticle R.512-33 du code de I'environnement.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact el de dangers sont actualisées a l'cccasion de toute modification notable telle que prévue a l'arlicle R.512-
33 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une
analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un erganisme extérieur expert dont
le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés & celte occasion sont supporiés par 'exploitant.

ARTICLE 1.6.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emptacement des installations visées sous le chapitre 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploilant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois gui suit [a prise en
charge de |'exploitant.

ARTICLE 1.6.5. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R.512-74 du code de 'environnement pour l'application des articles R.512-39-1 a R,
512-39-4, lorsqu'une installation classée est mise & arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet [a date de cet arrét trois mois au
moins avant celti-ci.
La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de 1'exploitation, la mise en
sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

1. Pévacuation ou I'élimination des produits dangereux, ef, pour les installations autres que les instailations de

stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

2. des interdictions ou limitations d'accés au site ;

3. la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

4. la surveillance des effets de l'instaliation sur son environnement.
En ouire, 'exploitant doit placer le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés &
larticle L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site détenminé selon 'usage prévu au premier alinéa du present article.




CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

Arrété relatif & la prévention des r;sques accidentels au sein des installations classées pour I3
pfotecnon de l'environnement soumises a autotisation.

Arété du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d’analyse dans Fair et dans l'eau dans les ICPE et aux
normes de référence.

29/0?/05 Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

Arrete du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n® 2005-635 du
07/07/05 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets
dangereux et les déchets autres que dangereux ou radicaclifs

30/05/05 Décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 refatif au contrdle des circuits de fraitement des déchets

“UArété du 2 février 1998 modifié refatif aux prélévements et & fa consommation d'eau ainsi qu'aux
02/02/98 émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises &
autorisation

04/1010 i

07/07/09 °

Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations

23/01/97 ;classées pour la protection de I'environnement

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des coltectiviiés
territoriales, la réglementation sur les equements SOUS Pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

{a présente autorisation ne vaul pas permis de construire.




TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1, OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la concepfion, 'aménagement, I'entretien et I'exploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de poliuants dans l'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caraciéristiques, ainsi que fa réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toules circonstances, 'émission, la dissémination ou te déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour fa commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour Ja
conservation des siles et des monuments.

- maintenir le site en etat permanent de dératisation et de démoustication. A ce titre, 'exploitant prend toutes
dispositions pour éviter la prolifération de moustiques en procédant a 'élimination systématique des gites larvaires
potentiels (récipients ou objels susceptibles de recueillir des eaux pluviales, ...). A défaut, il est procédé a un
traitement par produits larvicides. Les faclures des produits raticides ou larvicides, ou le contrat passé avec des
entreprises spécialisées en dératisation ou en démoustication sont maintenus & la disposition de linspecteur des
installations classées pendant une durée de un an.

ARTICLE 2.1.2, CONDUITE DES INSTALLATIONS

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une connaissance
des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

ARTICLE 2.1.3. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage et arrét, fonctionnement
normal, entretien. ..) font i'objet de consignes d'exploitation écrites. Ces consignes prévoient notamment :

®  Les modes opératoires,

¢ la fréquence de conirdle des dispositifs de sécurité et de fraitement des pollutions et nuisances générées,
¢ [es instructions de maintenance et de neftoyage,

8 le maintien dans I'atelier de la quantité de matiéres nécessaire au fonctionnement de linstaliation.

Ces consignes sont tenues & jour et mises a la disposition de l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissernent dispose de réserves suffisantes de produits ou matigres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de Fenvironnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS L'ENVIRONNEMENT
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE ET INTEGRATION DANS L'ENVIRONNEMENT

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer linstallalion dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ECLAIRAGE

Les sources [umineuses sont limitées au strict minimum nécessaire au fonctionnement et a la sécurité des installations et des
travailleurs. Leurs caractéristiques technigues, leurs emplacements et leurs orientations sont définis de fagon & ne pas nuire 2

l'avifaune protégée, .
Nolamment les dispositifs d'éclairage sont établis en intégrant les recommandations de personnes compétentes dans le

domaine de l'ornithologie de la Réunion.




Sont mises en place en particulier les dispositions suivantes :

o Les sources lumineuses sont pourvues de tout type d'équipement (exemple: les réflecteurs) permettant de concentrer
le faisceau lumineux vers le bas et sur les surfaces du sol ol F'éclairage est nécessaire.
s Les flux lumineux ne sont pas dirigés en direction de surfaces réfléchissantes (océan, surface vitrée revétement de sol
réfléchissant...}
Les éclairages de sécurité et de mise en valeur des fagades et des sites, sont dirigés vers le bas.

CHAPITRE 2.4 DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement parté & la
connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classces les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article
L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport diincident est transmis par
l'exploitant & inspection des instaltations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de laccident ou de
lincident, les effels sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a Pinspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploftant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour,

- Jes récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisalion, pris en application de la legislation relative
aux installations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans fe present arrété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des

données.
Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES MESURES A EFFECTUER ET DES
DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

L'exploitant effectue les mesures suivantes .

Articles Mesures a effectuer Périodicités / Echéances
821 |Rejels atmosphériques annuelle
82,2 Eaux pluviales annuelle

9.2.5.1 | Niveaux sonores 1 mois aprés notification, puis tous les 3 ans

L'exploitant transmet a nspection les documents suivants :

Articles Documents & transmettre Périodicités / Echéances

16.5 |[Nofification de mise & |'arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d'activite

2.5.1 |Rapport d'accident ou d'incident 15 jours & compter de ['événement




8.3.2

Rejets atmosphérigues

Dés réeception des résultats

8.3.2

Eaux pluviales

Dés réception des résultats

832

Niveaux sonores

Dés réception des résultats




TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et 'entretien des installations de maniére
a limiter les émissions & Fatmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecle sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optitnisant notammeant F'efficacité energétique. ]

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportert explicitement les contréles a effectuer, en marche
normale et & la suite d'un arrét pour {ravaux de modification ou d'entretien, de fagon & permettre en toute circonslance le

respect des dispositions du présent arrété,
Le brilage & I'air libre est interdit & exclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifi¢s en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles el pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et I'emplacement des
dispositifs de sécurité destings a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient élres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou feur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

t.es dispositions nécessaires sont prises pour que I'élablissement ne soit pas a forigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommeder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publigue.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :
- las voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées {formes de pente, revétement,
etc.), et convenablement nettoyées, '
- Les véhicules sortant de l'installation nentrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnges,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des disposilions équivalentes peuvent étre prises en lieu ef place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les sfockages éventuels de produits pulvérulents sont confinés (récipients, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de
dispositifs de capotage el ¢'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration
sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter lgs dispositions du présent arréié.

ARTICLE 3.1.6. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent élre en nombre aussi réduit que possible.

Les poussiéres, gaz poliuants ou adeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source el canalisés, sans préjudice des
régles relatives & I'hygiéne et & fa sécurité des travailleurs,

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, doivent étre aménagés de maniere & permettre
des mesures représentatives des émissions de polluants & 'atmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052
ou EN 13284-1 sont respectées. :

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permeftre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter Fintervention d'organismes extérieurs a la demande de
l'inspecteur des installations classées.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite,

ARTICLE 3.1.7. POINTS DE REJET

. L Vitesse mini
Conduit Diamétreenm d'éjection en mis
Filire tréfileuse 0.6 8

La hauteur du conduit ne peut &lre inférieure a 10 métres et est conforme aux dispositions prévues par les arlicles 53 a 56 de
l'arrété du 2 février 1998 visé au chapitre 1.7.




ARTICLE 3.1.8. VALEURS LIMITES IV’EMISSION DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets aimosphériques issus du conduit défini & Farticle 3.1.7 respecient les valeurs limites d’émissicn en concentration el
en flux suivantes :

Paramétre - Congentration instantanée en mgINm3 . Flux horaire maximal en kg/h
. I .

Poussiéres ‘ 40 0,3

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapporiés a des condifions normalisées de fempérature
(273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) .

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
' - AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

tes prélévements d'eau dans le milisu naturel qui ne s'avérent pas liés a la luite contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont interdits. U'usage du réseau d'eau d'incendie est sfriclement réservé aux sinistres, aux exercices de secours et
aux opérations d'entretien de ce réseau.

Les installations de prélévement d'eau dans le réseau public sont munies de dispositifs de mesure totalisateurs de la quantité
d'eau prélevée. Ces mesures sont réguliérement relavées et le résultat est enregistré el tenu 4 fa disposition de l'inspecteur des
installations classées.

L.a consommation d'eau pour les besoins de I'établissement est limitée a 2,5 m¥jour. Cette limite n'inclut pas les besoins en eau

ligs aux réseaux de défense contre fincendie,

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2,1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu au chapitre 4.3 ou non conforme & ses
dispositions est interdit.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par Fexploitant, réguliérement mis & jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposilion de l'Inspection des installation$ classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de {'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes {(vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les poirts de rejel de loute nature (interne ou au
milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & &tre curables, étanches ef résister dans le temps.
L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étancheite.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.




Article 4.2.4.1. Isolement avec fes milieux

Un systéme doit permettre lsolement des réseaux d'assainissement de V'établissement par rapport a I'extérieur. Ces disposilifs
sont maintenus en état de marche, signalés ef actionnables en toute circonstance localement.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants
e [es eaux usées domestiques,
o |es eaux pluviales propres,
e |es eaux pluviales susceptibles d'éire polluges,

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.
Les rejets directs ou indirects d'effluents par infiltration ou vers les milieux de surface non visés par le présent arrélé sont

interdits.
Les réseaux de collecte des effluents séparent les eaux pluviales non pothiées et les diverses catégories d'eaux polluées ou

stsceptibles de 'élre.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OQUVRAGES : CONCEPTION, ENTRETIEN, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement des effluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites
imposées au rejet par le présent arrété.

Le séparateur d'hydrocarbures est entretenu, exploité ef surveillé de maniére a garantir un traitement efficace de 'effluent. Il est
contrdlé par un organisme qualifié une fois par an a minima.

ARTICLE 4.3.4. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecle des effluents générés par ['élablissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milleu récepteur codifié par le présent arrété

N° 1

Coordonnées UTM-WGS84

= 339458,718 Y= 7642539,401

Nature des effluents

Eaux usées domestiques

Exutoire du rejet

Réseau communal d'eaux usées

IStation de traitement

ISTEP communales de Saint-Pierre

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrété

N° 2

Coordonnées UTM-WGS84

X= 330458458 Y= 7642536463

MNature des effluents

Eaux pluviales

Exutoire du rejet

Réseau communal d'eaux pluviales du lotissement « La Vallée »

ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.5.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de Fautorisation délivrée par la collectivité & laquelle appartient le
réseau public et Pouvrage de traitement collectif, en application de l'article 1..1331-10 du code de la santé publique. Celte
autorisation est transmise par 'exploitant au Préfet.

Article 4.3.5.2. Aménagement

43521 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure

(débit, concentration en polluants,...).
Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes les
dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de I'inspection

des installations classées.




lLes agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélevement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepleur.

43522 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques permetient de réaliser des mesures représentatives.
ARTICLE 4.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts ;

- de produits susceptibles de dégager, directement ou indireclement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou
odorantes,
- Les rejets sont effectués a température ambiante et 8 physico-chimie neutre

ARTICLE 4.3.7. EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées el évacuées conformément aux réglements en vigueur .
Référence du rejet vers le milieu récepteur : N°1 (Cf. repérage du rejet sous I'article 4.3.5)

ARTICLE 4.3.8. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales susceptibles d'étre pofluées, et notamment les eaux de ruissellement en provenance des voiries et des
zones de stockage imperméabilisées, fransitent par un séparateur d'hydrocarhures avant rejet au milieu via le point N°2 cedifie
a l'article 4.3.5. .

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales propres ou susceptibles d’éfre polluées, dans le milieu
récepteur considéré, les valeurs limites en concentration ci-dessous definies :
- Références du rejet vers le milieu récepteur : N° 2 (Cf. repérage du rejet & larticle 4.3.5)

Paramétre Concentration {mg/l) Flux
(kaf))
MEST 35 1
Hydrocarbures 5 0.1
totaux '

Le rejet d'autres polluants en quantité supérieure aux seuils de guantification n'est pas autorisé.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et 'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production,

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effeclue & lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter leur
traitement ou leur &limination dans des filieres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par article R. 541-8 du code de Penvironnement.

Les déchets d'emballage visés par les articles R. 543-66 &4 R. 543-72 du code de I'environnement sont valorisés par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent éfre éliminées conformément aux articles R. 543-3 a R, 543-15 et R. 543-40 du code de
l'environnement portant réglementation de a récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arréteé ministériel du




28 janvier 1999). Elles sonl stockées dans des réservoirs élanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les métanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huiteux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de I'article R. 543-131 du code de
l'environnement refatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent &re &liminés conformément aux dispositions de l'article R. 543-137 a R. 543-151 du code de
l'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour 'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et éledroniques sont enlevés et traités saton les dispositions des articles R. 543-196 a
R. 543-201 du code de I'environnement.

Les huiles usagées doivent &tre remises a des opérateurs agréés.(ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'élablissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'élre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eatx météorigues, d'une poliution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En parficulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluanis sont realisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus el des eaux météoriques souillées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant &limine ou fait &liminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intérots visés a l'article
L 511-1 du code de lenvironnement. ([ s'assure que les installations utilisées pour cetle élimination sont réguliérement
auforisées & cet effet.

L'exploitant doit &tre en mesure de justifier de I'élimination des déchels dans les conditions réglementaires sur demande de
Iinspaction des installations classées. Il tient & fa disposition de linspection une caractérisation et une quantification de tous les
déchets dangereux générés par ses activités.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans I'enceinte de I'établissement (incinération a P'air libre, mise en dép6t & titre définitif) est
interdite,

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des arficles R. 541-49 & R. 541-78 du code de
l'environnement relatifs au {ransport par route, au négoce, et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs
utilisés par Pexploitant, est tenue a [a disposition de Pinspection des installations classées.

L'exploitant étant responsable de ses déchets jusgu'a la prise en charge par le centre d'élimination autorisé ou agréé,
I'expédition de chaque déchet dit non dangereux fait 'objet d’'un bon mentionnant la date, fa nature et la quantité des déchets, ie
transporteur, le lieu de destination. Ce bon est diment visé par le transporteur et 'exploitant.

Dans le cas de la remise a un tiers de déchets mentionnés & article R. 541-8 (déchels dangereux), I'exploitant doit {ui fournir
un bordereau de suivi de ces déchets selon les modaiités fixées par 'arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau
de suivi des déchets dangereux (BSDD). Ce bordereau doit Iui est retourné complété par le destinataire dans un défai d'un mois
suivant 'expédition des déchets.

L'expédition ou I'exportation des déchels hors du département est sournise aux dispositions du réglement CE n® 1013/2006 du
14 juin 2006 concernant les transferts transfrontaliers de déchets, ou tout texte sy substituant , sauf dans le cas d'une
expédition en métropole sans escale en pays étranger. En particulier, pour une exportation dans un pays non membre de
I'OCDE, Fexploitant doil justifier que les déchets sont valorisés dans des conditions compatibles avec ce réglement et quiils ont
bien été destinés a des opérations de valorisation dans des installations qui, en vertu de fa |égislation nationale applicable,
fonctionnent ou sont autorisées a fonctionner dans le pays importateur.

En cas d'exportation de déchets dangereux depuis le lieu de production sans transit par une installation de regroupement dans
le département, les documents mis en place dans le cadre du réglement susvisés se substituent au BSDD précite.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des instaliations sont limités aux quantités suivantes




Type de déchets Codes des déchefs Nature des déchets
010308 Déchets de poussiéres et de poudres d' oxydes de fer
080318 Déchets de toner dimpression
o101 Limaille et chutes de métaux ferreux
120102 Fines et poussidres de métaux ferreux
Déchets non dangereux 120113 Déchets de soudure
1501 01 Emballages en papierfcarton
1501 02 Emballzges en matiéres plastiques
200101 Papier et carton
2001 08 Déchets de cuisine et de cantine biodégradables
200134 Piles el accumulateurs
Déchets dangereux 0803 17~ ] Déchets de toner d'impression contenant des substances dangereuses
13 01 10* Huiles hydrauliques non chlorées & base minérale

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R. 543-66 a R. 543-72 et R. 543-74
du code de ['environnement portant application des aricles L. 541-1 et suivants du code de 'environnement refalifs a
l'&limination des déchels et & la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les délenteurs
ne sont pas des ménages (J.0. du 21 juillet 1994).

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a lorigine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou [a sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a [a limitation des bruits émis dans T'environnement par les
installations relevant du livre V — tifre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a ta circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et fes engins de chantier utilisés & lintérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et des texles pris pour son appiication).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de lout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceplionnel et réservé a fa prévention ou au signalement d'incidents graves ou

d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période allant | Emergence admissibie pour la périade allant
les zones & émergence réglementée (incluant le bruit 70 & 22h, sauf dimanches et jours ériés | de 22h & 7h, ainsi que [es dimanches el jours
de F'dtablissement) fariés
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2, NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les -
différentes périodes de la journge :

PERIODES PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
Allant de 7h 4 22h (sauf dimanches el jours fériés) Allant de 22h 2 7h,(ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonare limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)




Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant a I'article 6.2.1, dans les zones & émergence réglementée, .

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles technigues annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

Linventaire ef I'état des stocks des subsiances ou préparations dangereuses susceptibles d’éire présentes dans
I'établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la
réglementation en vigueur est constamment tenu & jour.

Cel inventaire est tenu a la dispesition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.1.2, ZONAGES INTERNES A L’'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'efablissement susceptibles d'étre a 'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmospheres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu & jour.

La nalure exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent tre incluses dans les plans de secours s'ils existent.

ARTICLE 7.1.3. REGISTRE ENTREE/SORTIE

L'exploitant doit tenir & jour un état indiquant [a nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel est annexé un plan
général des stockages. Cet &tat est tenus 4 |a disposition de Finspection des installations classées et des services de secours.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'ntérieur de 'élablissement. Les régles sont portées & la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation el d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté el dégagées de toul
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoiuer
sans difficulté.

L'établissement est efffcacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.

Article 7.2.1,1. Gardiennage et coniréle des accés

Toute personne étrangére & ['établissement ne doit pas avoir fibre accés aux installations.

L'exploitant prend les disposifions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans I'établissement.

Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voles

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m
- rayon intérieur de giration : 11 m
- hauteur libre : 3,50 m
- résistance & la charge : 13 tonnes par essieu.




ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les baliments et locaux sent congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et s'opposer &
la propagation d'un incendie.
A lintériewr des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et mainlenues constamment dégagées pour faciliter la
circulaiion et |'évacuation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre.
Les locaux abritant Iinstallation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes.
« nurs et planchers hauts coupe-feu de degré 2 haures,
s couverture incombustible,
s porte donnant vers 'extérieur pare-flamme de degré 1/2 heure,
¢« Les locaux doivent étre éguipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou taut autre dispositif équivalent).
Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit &fre
adaplé aux risgues particuliers de {instaliation.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les instaliations électriques et les mises & la terre sont congues, réalisées et enfretenues conformément aux normes en
vigueur,

Une vérification de Pensemble de ['instaliation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des
éventuelles mesures correctives prises.

i.e risque électrique au niveau des convertisseurs photovoltaiques et d'une fagon générale au niveau de tous les locaux
électriques est signalé au moyen de pictogrammes conformes au normes en vigueur,

Les différentes sources d'énergie sont munies d'organes de coupure sighalés par des plaques indicatrices de manceuvre
accessibles en tout lemps (coupures électriques des ateliers, coupure de |'ensemble des bureaux, coupure des laboratoires,
convertisseurs photovoltaiques).

ARTICLE 7.2.4. RISQUES NATURELS

Les installations sont protégées contre les conséqguences des risques nafurels auxquels elles sont exposées, notamment ceux
liés aux séismes et aux cyclones.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximite
avec des installations dangereuses, ef la conduite des installations, dont e dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement {phases de démarrage et d'arréf, fonclionnement
normal, entretien...) font l'chjet de procédures et instructions d'exploitation écrites et controlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer

- linterdiction de fumer ;

- linterdiction de tout briiage & l'air libre ;

- [Iinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépdt ;

- l'obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures damét d'urgence et de mise en sécurité de Finstallation (électricité, ventilaiion, climatisation,
chauffage, fermeture des pories coupe-feu, obturation des écoutements d'égouts notamimenty ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION bBE FEUX

i est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas dlincident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance el assurer son maintien.




ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque inflammable,
explosible el toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de feur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduile et de
surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne ddment habilitée et nommement désignée.

Article 7.3.4.1. « permis d'intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en
respectant une consigne particuliere.

CHAPITRE 7.4 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES
ARTICLE 7.4.1. LISTE DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Les dispositifs de sécurilé sont contrdlés péricdiguement et maintenus au niveau de fiabifité décrit dans I'étude de dangers, en
état de fonctionnement seton des procédures écrites.

ARTICLE 7.4.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploilant établit, sous sa responsabiiité les plages de variation des paramétres qui déterminent la sireté de fonctionnement
des installations. L.'installation est équipée de dispositifs d'alarme lorsque les parameétres sont susceptibles de sortir des plages
de fonctionnement sdr.

Les dispositifs utifisés a cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute disposilion contraire doit étre justifiée et
faire Fobjet de mesures compensatoires,

Les systémes de mise en sécurité des installations sont a sécurité positive.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L’'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effecluer, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d'exploitation.

ARTICLE 7.5.2, ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et aulres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a 800 |
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative a I'dtiquetage des substances el préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ot les
codes correspondant aux preduits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceplible de créer une pollution des eaux ou des sols est associe a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 Ja plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 fitres, la capacité de rétention est au moins égale
a:

- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fills,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flts,

- dans tous les cas, 800 [ minimum ou égale 4 la capacité tolale lorsque celle-ci est inférieure & 800 1.
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et chimique des fluides et
paut étre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.
La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soil recupéree, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et e sommaet du réservoir.
Ces capacités de rétention doivent étre consiruites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre moulliées en cas de fuite,
Les déchels et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockes, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de polution (prévention d’un lessivage par
les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et 'environnement.




Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rélention étanches et aménagées pour la récupération des eaux
météoriques.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'élanchéilé du (ou des) réservair(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrilée & tout moment.
LLes matériaux utifisés doivent &lre adaptés aux produits utifisés de maniére, en particulier, a éviter toute réaction parasite
dangereuse.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour 'environnement,
nest autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides

inflammables dans le respect des dispositions du préseni arrélé.
L’exploitant veille & ce que les volumes potentiels de réfention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation des

eaux pluviales respecte ies dispositions du présent arrété.
ARTICLE 7.5.6. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses,

en altente de chargement ou de déchargement.
Le fransport des produils & lintérieur de [‘établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour eviter le

renversement accidentel des emballages.
En particulier, les transferts de produit dangereux & I'aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours bien

déterminés et font 'objet de consignes particuliéres.
Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liguides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
dtanches et aménagées pour la récupération des fuites ventuslles.

ARTICLE 7.5.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'acciden! suit prioritairement la filiére déchets la
plus appropriée.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L’exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes a I'éfude de dangers.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont mainfenus en bon état, repérés et facilement accessibles et vérifiés au moins une fois par an par un

organisme extérieur.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodigues de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre insciites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, dincendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN EAU

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques 2 défendre, et au minimum '
les moyens deéfinis ci-aprés :

- d'un poteau incendie & proximité du site (200 métres au plus) implanté en bordure d'une chaussée carrossable ou tout
au plus & 5 métres de celle-ci. Il permet d'assurer un débit minimal de 60m°/h sous une pression minimale de 1 bar ;

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans I'élablissement
et notamment & proximité des dépdis de matiéres combustibles et des postes de chargement et de déchargement des
produits et déchels ;

- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaplée au risque, sans &tre inférieure &
100 litres et des pelles ;

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentds par fe personnel.




ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écriles sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est enfrainé & lapplication de ces
consignes.

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maltriser les émissions de ses instaliations et de suivre leurs effets sur l'environnement, Pexploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programine en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur 'environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'auto surveillance.

CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
' SURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES REJETS ATMOSPHERIQUES

L'auto surveillance des rejets canalisés définis a 'article 3.1.7 s'effeciue selon les paramétres ef frégquences suivants :

Paramétre Fréquence
Débit Annuelle
Poussiéres Annuelle

ARTICLE 8.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX PLUVIALES

La surveillance des rejets d'eaux pluviales porte sur les valeurs limites d'émission. Une mesure est réalisée au moins une fois
par an selon les normes en vigueur sur un échantillon représentatif du rejet et du fonctionnement des installations. Les résultats
sont portés sur un registre qui est tenu a la disposition permanente de linspection des installations classees.

ARTICLE 8.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec linspection des installations
classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque fe format est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les
types de déchets produits, les guantités et les filieres d'élimination retenues,

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

ARTICLE 8.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique est effectuée dans un délai d'un mois & compter de la date de notification du présent
arrété puis tous les 3 ans par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communigué préalablement a
linspection des installations classées.

CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit tes résultats des mesures qu'il réalise en application du 8.2, notamment celles de son programime d'auto
surveillance, ies analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correclives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires
relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur 'environnement.




ARTICLE 8.3.2. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

L'exploitant transmet les résultats de son auto-surveillance a I'inspection des installations classées dés réception de ceux-ci
accompagnés de ses commentaires et des éventuelles mesures prises ou prévues en application de farticle 8.3.1.

TITRE 9 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut &tre déféré a la juridiction administrative (Tribunal administratif de Saint Denis} :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ol lesdits acte leur ont été
notifiés |

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts mentionngs aux arlicles L. 211-
1 et L511-1 du code de l'environnement, dans un délai d'un an a compler de la publication ou de l'affichage de ces décisions.
Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenus six mois aprés la publication ou I'affichage de ces décisions,
le délai de recours continue a courir six mois aprés cette mise en service

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une inslallation
classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de I'arrété autorisant I'ouverture de cetle installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arcété a la juridiction administrative.

TITRE 10 - PUBLICITE — NOTIFICATION

CHAPITRE 10.1 PUBLICITE

Une copie du présent arrété est affichée a la mairie de Saint-Pierre pour y étre consultée par toute personne intéressée.

Un extrait de I'arrété énumérant les prescriptions auxquelles lnstaflation est soumise, est affichée a ladite mairie pendant une
durée minimum d'un mois. Procés-verbal de Faccomplissement de cette formalité est dressé par les soins du Maire.

Le méme extrait est affiché en permanence et de fagon visible dans ['établissement par les soins du bénéficiaire de
I'auforisation.

Un avis est inséré par les soins du Préfet et aux frais de l'exploitant dans deux journaux locaux diffusés dans le département.

CHAPITRE 10.2 NOTIFICATIONS

Le présent arrété est notifié 4 la société ARMASUD & Saint-Pierre et publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture.
Copie en sera adressée &

- M. le Secrétaire Général de la Préfecture ;

- M. le Sous Préfet de Saint-Pierre ;

- M. le Maire de Saint-Pierre ;

- M. le Directeur de 'Environnement, de 'Aménagement et du Logement ;

- Mme la Directrice de { Agence de Santé de FOcéan Indien ;

- M. le Directeur Dépariemental des Services d’Incendie et de Secours ;

- M. le Directeur des Entreprises, de la Goncurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi;
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